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Republic of Latvia

Cabinet 

Regulation No. 363

Adopted 24 October 2000
Procedures by which Individual Goods are Exempted from Customs Duty

Issued Pursuant to Section 22, Paragraph 3, 23, 23.1, 25.6 of the Law 

On Customs Duty (Tariffs)

1. These Regulations determine procedures by which the goods referred to in Section 22, Paragraphs 3, 23, 23.1 and 25.6 of the Law On Customs Duty (Tariffs) shall be exempted from customs duty.

2. The Director-General of the State Revenue Service shall specify the customs authorities which, when applying the customs procedure - release of goods for free circulation, are entitled not to impose customs duty on the goods referred to in Paragraph 1 of these Regulations - (hereinafter – customs authority), taking into account the end-use of the relevant goods and not applying guarantees.

3. A customs authority shall exempt goods referred to in Paragraph 1 of these Regulations from customs duty if the consignee has submitted to the customs authority a permit for the exemption of the goods from customs duty (annex), which has been issued by the relevant ministry in accordance with Paragraph 5 of these Regulations, or if the customs authority has taken a decision to exempt from customs duty the relevant goods in accordance with Paragraph 9 of these Regulations.

4. In order to receive a permit from a relevant ministry for the exemption of goods from customs duty, or in order that a customs authority may take a decision on the exemption of goods from customs duty, the consignee shall submit to the relevant ministry or customs authority a submission which includes the following information:

4.1. name, registration number and legal address of the undertaking (company) of the consignee; or given name, surname, personal identity number and address of the place of residence of the person who is the consignee;

4.2. commodity code in accordance with the Combined Nomenclature of Latvia;

4.3. name of the goods;

??4.4. description of the goods;

4.5. quantity of the goods; and

4.6. the end-use of the goods in accordance with the Law On Customs Duty (Tariffs).

5. A permit for the exemption of goods from customs duty shall be issued by the following ministries:

5.1. the Ministry of Economics – for the goods referred to in Annex 5, Paragraph 8 as well as in Annex 8, Paragraph 2 of the Law On Customs Duty (Tariffs), with the exception of the goods referred to in Sub-paragraph 5.4 of these Regulations;

5.2. the Ministry of Education and Science – for the goods referred to in Annex 6 and Annex 7, Paragraph 1 of the Law On Customs Duty (Tariffs);

5.3. the Ministry of Culture – for the goods referred to in Annex 5, Paragraph 16 and Annex 7, Paragraph 2 of the Law On Customs Duty (Tariffs);

5.4. the Ministry of Welfare – for the goods referred to in Annex 8, Paragraph 2 of the Law On Customs Duty (Tariffs) if they are advertising specimens of drugs (medicines), advertising materials and printed matter in regard to drugs (medicines), or drug (medicinal) products for advertising purposes; and

5.5. the Ministry of Environmental Protection and Regional Development – for the goods referred to in Annex 8, Paragraph 1 of the Law On Customs Duty (Tariffs).

6. The relevant ministry shall examine the submission referred to in Paragraph 4 of these Regulations and issue a permit for the exemption of goods from customs duty to the consignee, or notify of a refusal to issue a permit.

7. The ministry shall not issue a permit for the exemption of goods from customs duty, if the consignee has not fulfilled the requirements of the Law On Customs Duty (Tariffs) and these Regulations, and if the requirements of the regulatory enactments determining circulation procedures for the goods exempt from customs duty have not been fulfilled.

8. Once every six months, each of the ministries referred to in Section 5 of these Regulations shall submit for publication in the newspaper Latvijas Vēstnesis [the official Gazette of the Government of Latvia] information in regard to permits issued for exemption of goods from customs duty, in which the issued permit number and the name of the consignee, or the given name, surname, personal identity number and place of residence of the person who is the consignee, as well as the commodity code and the name of the goods shall be indicated.

9. The goods referred to in Annex 5, Paragraphs 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14 and 15 of the Law On Customs Duty (Tariffs), as well as currency of the Republic of Latvia and foreign currency, securities, passports, visas, excise duty markings and election ballot papers shall be exempt from customs duty on the basis of a decision by a customs authority. These goods do not require a permit from a ministry for exemption of goods from customs duty.

10. A customs authority shall register the submission referred to in Paragraph 4 of these Regulations in accounting documents, enter its serial number, and take a decision in regard to exemption of the goods from customs duty or in regard to a refusal to exempt the goods from customs duty.

The customs authority shall notify the relevant consignee of the decision taken within three working days.

11. A customs authority shall take a decision concerning a refusal to exempt goods from customs duty, if the consignee has not fulfilled the requirements of the Law On Customs Duty (Tariffs) and these Regulations, and if the requirements of the regulatory enactments determining circulation procedures for the goods exempt from customs duty have not been fulfilled.

12. The Central Customs Board of the State Revenue Service shall compile data in regard to the goods imported in compliance with permits issued by ministries and once quarterly forward the compiled information to the relevant ministries.

13. If a consignee of the relevant goods utilises the goods for purposes other than those indicated in a permit for exemption of the goods from customs duty, or in the submission to the customs authority, the consignee shall pay the customs duty which would have been calculated on the day of acceptance of the customs declaration, and shall be subject to liability prescribed by regulatory enactments.
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Annex

Cabinet Regulation No. 363

24 October 2000
Permit for Exemption of Goods from Customs Duty

No. __________

Issued By:

(name, address and telephone number of ministry)

Issued to:

(name of undertaking (company),

registration number and legal address, or

given name, surname, personal identity number and place of residence of person)

Commodity code in conformity with the code of the Combined Nomenclature of Latvia

Name of good

Quantity of good

End-use in compliance with the Law On Customs Duty (Tariffs)

Permit issued

(signature and full name in block letters of responsible official)

Place for a seal

(date)
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